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2. MeTta T4 3aBJaHHA HABYAJbHOI JUCIHHUILIIHHA

Mema: QopMyBaHHA y CTYACHTIB NPOQPECIIHO OPIEHTOBAHOT MIKKYIBTYpPHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIT, sIKka BKJIIOYA€ MOTHBH, IHTEPECH, 3HAHHS, HABUYKHU Ta
BMIHHA, M0 3a0e3neuyioTh KBaliikoBaHy mpodeciiiHy isSUIbHICTh y TNPUBATHIMH,
CYCIIBbHIHN, TpodeciiiHiii Ta OCBITHIN cdepax CHIIKyBaHHS B OaraTOHAIlOHAJTLHOMY
CYCIIJIBCTBI 1HO3EMHOIO MOBOIO, a TakoX HeBepOampbHUMH ((popmynu, rpadiku) Ta
NapagiHrBICTUYHUMHU (KECTH, MiMiKa) 3aco00aMU CHUIKYBaHHA y KOHTEKCTI I1TbOBOT
KyJIBTYpH.

3asoanns:

dbopmyBaHHS HEOOX1THOT KOMYHIKaTUBHOI CIIPOMOKHOCTI B YCHIM Ta MTUCHMOBIMN
dopMax B MeKax TEMaTHKH, OKpECJICHOI 3aBAaHHSIMM MailOyTHBOI mpodeciitHoi
JUSUTBHOCTI CTYJICHTA SIK IOPUCTA;

* JIOCSATHEHHS, CTYJEHTOM pIBHIB MOBHOi KOMIIETCHIII, IO BIJAMOBIIAIOTH
MDKHApOJHUM CTaHJapTaM, BUKIAJCHUM Y 3arajJbHOEBPOIMEUCHKUX PEKOMEHIAIIAX 3
MOBHOI OCBITM Ta HamioHanbHIil mporpaMi 3 aHIVIIACBKOI MOBH Jis MPOQECIHHOTO
CHIJIKYBaHHS;

* YCBIJOMJICHHSI CTYJAEHTOM BIAHOCHH MIXK BJIACHOIO Ta 1HO3€MHHMHU KYJIbTYPaMH,

* PO3BUTOK 1 aKTHBI3allisl MIXK()aXxoBOro MUCICHHS;

¢opMyBaHHS HaBUYOK Ta BMiHb AaBTOHOMHOTO HaBYaHHA, IO Mepemdavae
(dhopMyBaHHS y CTyJICHTa BJIACHOI BIJMOBIIATBLHOCTI 3a PE3yIbTaTH HAaBYAHHS IUISIXOM
oprasizailii HaB4aJIbHOTO MPOIIECY CIIIBHO 3 BUKIIATAYEM.

VY pe3ynbTari BUBUEHHSI HABYAJIbHOT IUCUUIUTIHYA CTY/I€HT TOBUHEH

3Hamu:

— CHemiajgbHy JIGKCUKY Ta TpaMaTH4HI KOHCTPYKIUi JJIs yJIOCKOHAJEHHS
HAaBUYOK YUTAHHS 3 TOBHUM PO3YMIHHSIM 3MICTY TEKCTIB 3a MpodeciiiHum
CTIpSMYBaHHSIM;

— CTaHAapTH AUIOBHX Marepis, peepariB Ta aHOTALN;

— TEPMIHOJIOT1IO 3 MUTaHb MPOPeciitHOT ISITLHOCTI;

— TEXHIKY poOOTH 31 CIIOBHUKOM,;

— 0COOJMBOCTI MepeKIIaay IHIIOMOBHUX MaTepialliB (paXxOBOi TEMATUKH;

— anHamizyBatu Ta pedepyBaru paxoBy iHPOpMAaILilO;

— BOJIOJITU yCHOIO MOHOJIOTIYHOIO 1 JIaJIOTIYHOI0 MOBOIO B  MeXax
noOyTOBO1, CYyCIUTLHO-TIONITUYHOI Ta (DaXOBOT TEMATHKU;

— TMepeKaJaTy 3 1H0O3eMHOI MOBU Ha PIAHY Ta 3 PIAHOI Ha 1HO3EMHY TEKCTU
KpaiHO3HABYOI'0, CyCHUIBHO-TIOJITHYHOTO Ta ()aXxOBOIr0 3MICTY;

— pedepyBatu Ta aHOTyBaTH CIieL1aIbHY JITEPATYpPY;

— CKJaJaTd 1HO3EMHOIO MOBOIO JUIOBI JIUCTH 1 JOKYMEHTH 3 NIUTaHb
npodeciiHOl ITBHOCTI.
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3. IIporpama HaBYAJBHOI JUCHMILTIHU

3micmosuit modyns 1. Ilpasosa cucmema. The Legal System.

Tema 1. [IpaBoBa cucrema. Legal systems.
Jlexcuxa: public law, private law, civil law, criminal law, substantive law, procedural
law, legal person, offender, conduct, claim, injunction, rights, duties, liabilities,
constitutional law, common law, constitutional conventions, head of state, chambers,
upper house, appoint, elect.
I'pamamuxa: imperative and present simple.

Tema 2. 3akonogaBcrBo. Legislation.
Jlexcuxa: primary legislation, secondary legislation. Act, statute, bill, bye-law, update,
amend, enforce, enact, repeal, obsolete law, submit to, readings, debate, scrutinize the
provisions, enshrine the principles, approved, drafting of the legislation, undertaken,
introduce, public act, private act.
I'pamamuxa: present continuous + always.

Tema 3. 3BuuaeBe mpaso. Common law.
Jlexcuxa: common law, judicial decision, override, subject to interpretation, hierarchy
of the courts, principle of binding precedent, cite cases, distinguish the case, set the
precedent, persuasive authority.
I'pamamuxa: state verbs.

Tema 4. CynoBa cucrema. The court system.
Jlexcuxa: hear evidence, matters of fact, points of law, stipendiary magistrate, lay
magistrate, claimant, legal remedy, circuit judges, appellate jurisdiction, reverse, uphold
a decision, apply for leave to appeal, petty crime, the Crown Court, fine, imprisonment,
minors, try summarily, indictable offence, reserved for trial, prosecute, charged with,
appeal against conviction or sentence.
I'pamamuxa: present perfect simple and continuous.

3micmosuit mooyns 2. Cyoosa cucmema. The Court System.

Tema 1. KpuminaibHe mpaBocyaasi Ta KpumiHaabHi mpouecu. Criminal
justice and criminal proceedings.
Jlexcuxa: prosecute, charged with a crime, investigate a crime, apprehend suspects,
detain in custody, realistic prospect of conviction, the serving of a summons, accused, a
warrant of arrest, legal aid, defence costs, summary offences, indictable offences, plead
guilty, severe penalty, trial by jury, cross-examination, the burden of proof, grant bail,
fail to appear for trial, preparatory hearing, disclosure, witness, reduced sentence.
I'pamamuxa: past simple and continuous.

Tema 2. Iusinbui npouecu. Civil procedure.
Jlexcuxa: debt repayment, breach of contract, insolvency, come into force, set a
timetable, adhere to timescales, supplemented, claim, initiate, specified or unspecified
monetary sums, make an order, defendant, claimant, admit the claim, served on,
acknowledgement of service, get a time extension, fill a reply, fast track, inspection,
witness statements, stay in proceedings, review the process.
I'pamamuxa: using past tenses to be polite.



Tema 3. Cyam. Tribunals.
Jlexcuxa: subject to judicial review, chairperson, lay representative, special expertise,
lodge claims, defend claims, resolve disputes, unfair dismissal, broker a settlement,
borne by the public purse, address the tribunal, refer to decisions of higher courts .
I'pamamuxa: present perfect and the past.

Tema 4. €Bponeiicbke mpaso. European Union law.
Jlexcuxa: economic integration, common market, free movements of goods, persons,
services and capital, free trade area, member states, customs duties, restrictions on,
Impose on, accession to, have supremacy over, take measures, have direct effect,
regulations, directives, recommendations and opinions, no binding force, persuasive.
I'pamamuxa: using continuous forms to give background information.

3micmosuit mooyns 3. FOpuouuni npogpecii. Legal Professionals.

Tema 1. Coaicurop. Solicitors.

Jlexcuxa: legal adviser, do advocacy, draft legal documents, appear in a court, undertake
work, conveyancing, drawing up contracts and wills, have a right of audience, instruct,
form partnerships, trainee, placement, specialise in, on secondment, supervising partner,
admit to the Bar.

I'pamamuxa: the future (be going to and present continuous).

Tema 2. Bepicrep. Barristers.

Jlexcuxa: in-house counsel, self-employed practice, circuit, provide representation, draft
documents, give opinions, lay client, keep terms, pupillage, shadow a pupil master,
supply legal services, exercise rights of audience, draft pleadings and opinions,
advocacy training, forensic accountancy, tenancy, junior barrister, senior barrister.
I'pamamuxa: the future (will, shall and the present tense).

Tema 3. Opuanuni gaxisui. Working lives.

Jlexcuxa: head up, paralegal, Public Sector, protect the best interests, all parties
meeting, comprehensive notes, the terms agreed, fee earner, chargeable work, get a hard
copy, sound files with the minutes on, type up, circulate by e-mail, action points, out of
office message.

I'pamamuxa: organizing presentations and workshops.

Tema 4. Cymas. Judges.

Jlexcuxa: lay down the mandatory requirements, judicial office, hierarchical structure,
the Lord Chancellor, induction course, penal establishment, the Probation Service, the
Bench, fine, commit to imprisonment, give a suspended sentence, applicant, seek an
injunction, respondent, interim injunction, the hearing of the application, grant or refuse
an injunction, party.

I'pamamuxa: future continuous and future perfect.

Tema 5. CTpykrypa ropuandHoi pipmu. A law firm’s structure and practice.
Jlexcuxa: incorporate, comprise, offer, lead, cover, review annually, resource high
quality specialist knowledge, provide a comprehensive service to, fundamental to, make
significant investment in, transfer know-how into, monitor workloads, measure outputs,
draw on relevant expertise, have exclusive access to, have extensive experience in,
involve in.

I'pamamuxa: using the future continuous to be polite.
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3micmosuii modyns 4. @opmu opzanizauii 6iznecy. Business Organisations.

Tema 1. ®opmu opranizamii 6i3necy. Business organisations.
Jlexcuxa: trading entity, trading vehicle, sole trader, partnership, exemption, jointly and
severally liable, partnership agreement, duration, expel from, Limited Liability
Partnership, general partner, limited partner, sleeping partner, Private Limited
Company, sue, guarantee the obligations, security over personal assets, Public Limited
Company, raise share capital, Trading Certificate.
I'pamamuxa. modals for talking about possibility and ability, asking, offering and
giving permission.

Tema 2. CtBopennst komnanii. Formation of a company.
Jlexcuxa: incorporation, registration agent, trading name, registered company, the
Registrar of Companies, company number, Certificate of Incorporation, shelf company,
statutory books, registered office, accounting reference date, objects, allotment of
shares, liquidation, shareholder, authorized share capital.
I'pamamuxa: alternatives to modal verbs.

Tema 3. 30ibIIeHHs1 KamiTaJIy 32 paxXyHOK NMpoaaxy akuii. Raising capital

by share sale.
Jlexcuxa: balance sheet, capitalize, share capital, issue shares, nominal capital, face
value, subscribe for shares, share certificate, nominal value, par value, at a premium, at
a discount, deferred payment, make a call for, market value, chose in action, right to
dividend, declare a dividend, vote on resolutions, annual general meeting, pre-emption,
non-cash consideration.
I'pamamuxa: modals for making suggestions and giving advice.

Tema 4. ®inancyBanns 6opris. Debt financing.
Jlexcuxa: facility letter, grant of a debenture, floating charge over assets, mortgage,
valuation, survey, grant security, freehold, fixed charge, completion, transfer of the title
to the property, default, secured creditor, charged assets, lessor, crystallization, pledge.
I'pamamuxa: ways of making informal suggestions.

Tema 5. lupexTop i cexkperap kommanii. Company directors and company

secretaries.
Jlexcuxa: undischarged bankrupt, leave, comply with the filling of documents,
disqualification from holding the office of director, accounts, deliver to, within the
requisite period, accounting reference date, late filing penalty, annual returns, submit,
strike off the register, dissolve, notice of change, provide to, remit, statutory forms,
serve with, keep minutes.
I'pamamuxa: modals for saying what people have to do.

3micmosuit modyns 5. Ilpasosi oii. Law in Practice.

Tema 1. HemtaTocnpoMoskHicTh Ta jgikBigamis. Insolvency and winding up.
Jlexcuxa: insolvency, realize assets, discharge debt, secured creditor, supplier,
preferential creditor, occupational pension scheme, on behalf of, charge holder, file
notice at court, petition the court, winding up order, put the company into liquidation,
with the assistance of, going concern, treat as, in receivership, in administration,
compulsory liquidation, company voluntary arrangement.

I'pamamuxa: conditionals for talking about the present and future.
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Tema 2. AnbTepHaTHBHE BUpimeHHs cnopiB. Alternative dispute resolutions.
Jlexcuxa: alternative dispute resolution, mediation organisations, dispute resolver,
contractual provision, agreement, dispute resolution clauses, be referred to ADR, reach
a settlement, arbitration, third party, contention, Med-Arb, mediated settlement,
adjudication.

I'pamamuxa: conditionals for talking about the hypothetical present and past.

Tema 3. Ilogarku. Corporation Tax.
Jlexcuka: income, trade associations, housing associations, cooperatives, partnerships,
profit, notify, accounting period, exceed, due date, in excess of a stipulated amount,
Quarterly Instalment Payments, avoidance, benefit, bill, chargeable, efficiency, evasion,
exemption, point, relief, Tax Return.
I'pamamuxa: hypothetical conditionals.

Tema 4. 3nuTTs KoMmaniii. Mergers and acquisitions.
Jlexcuxa: merger, acquisition, takeover, acquire, target company, acquiring company,
offeror, offeree, subject to the condition, accept the offer, takeover bid, hostile takeover,
competition authorities, antitrust regulators, regulate anti-competitive concentrations,
regulatory authorities, abide by, disclose dealings, relevant securities, guiding
principles.
I'pamamuxa: forming and using the passive.

3micmosuit modyns 6. 30606’ a3annsa ma oozosopu. Liability and Contract.

Tema 1. HuBinibHe npaBonopymeHns. Tort.
Jlexcuxa: tort, injured by damage or loss, claim damages in compensation, negligence,
breach of a duty of care, suffer injury or loss, trespass, direct and forcible injury,
without lawful justification, defamation, libel, slander, nuisance, product defects
causing damage or harm, strict liability, personal injury claim in negligence, justify the
risk, compensate the claimant, loss of earnings, make interim payments, settle the final
claim, clinical negligence, pursue the claim, give a fee estimate at the outset, legal
expenses insurance, agree a payment schedule, on a conditional fee basis, bring the
claim within the limitation period.
I'pamamuxa: questions.

Tema 2. Ykaananus qorosopy. Forming a contract.
Jlexcuxa: draft and interpret the provisions of a legal agreement, lease, loan agreement,
hire contract, sales agreement, consultancy agreement, hire purchase agreement, service
contract, binding agreement, terms of agreement, capable of acceptance, constitute an
offer, auction, make an invitation to treat, conditions of sale, incorporate the terms,
accept the offer subject to contract, counter offer, reception rule, postal acceptance rule,
avoid uncertainty, consideration, create legal relations, rebuttal presumption, with the
capacity to contract, formal execution requirements, affixed with a seal, action brought
under a deed, the date of occurrence of the cause of action.
I'pamamuxa: question tags.

Tema 3. CTpykTypa TOproBejbHOro aorosopy. Structure of a commercial

contract.
Jlexcuxa: come into effect, provisions, at completion, enter into the contract, preceding
transactions, determine constructions, create rights and obligations, attributed to,



9

defined terms, in the absence of, pre-conditions, the conditions precedent clause
stipulates, procure the satisfaction of the condition, warranty, limitation and exclusion

clauses.
I'pamamuxa: reported speech (statements and instructions).
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4. CTpyKTypa HaBYAJIbHOI JUCIUIIIHA

Ha3Bu 3MiCTOBHX MOJYJIIB 1 TEM

Kinekicts roany

neHHa hopma

yCbOI'O y TOMY YHUCII
MIPAKT. 1H]T. K c.p.
1 2 3 4 5 6
3microBuii moayas 1. IlpaBoBa cucrema. The Legal System.
Tewma 1. [IpaBoBa cucrema. Legal systems. 9 4 1 4
Tewma 2. 3akoHonaBctBo. Legislation. 9 4 1 4
Tewma 3. 3BuvaeBe nmpaBo. Common law. 7 2 1 4
Tewma 4. CynoBa cucrema.
The court system. 9 4 1 4
MopaynbHa KOHTpOJIbHA poboTa 1. 2 2
Pazom 3a 3micToBUM MotysieM 1. 36 14 4 2 16
3microBuii MoayJib 2. CynoBa cucrema. The Court System.
Tema 1. KpuminaieHe nmpaBocyiis ta
KpI_/IM_iHaJ'I_BHi TIPOUECH. 9 4 1 4
Criminal justice and criminal
proceedings.
Tema 2. I_I_m_;mbm IIPOLIECH. 9 4 1 4
Civil procedure.
Tewma 3. Cymu. Tribunals. 9 4 1 4
Tema 4. €Bponelicbke Ipaso. 7 5 1 4
European Union law.
MoynbpHa KOHTpPOJIbHA poboTa 2. 2 2
Pa3om 3a 3MiCTOBHM MOJyJIeM 2. 36 14 4 2 16
Pa3zom 3a 5 cemecTp 72 28 8 4 32
3microBmii MoayJib 3. FOpuanuHi npodecii. Legal Professionals.
Tewma 1. Comicutop. Solicitors. 7 2 1 4
Tema 2. bepicrep. Barristers. 7 2 1 4
Tema 3. FOpuauuni ¢axisui.
Working lives. 9 4 1 4
Tewma 4. Cynns. Judges. 9 4 1 4
Tema 5. CTpyKkTypa I0pUANYHOT PipMH.
A law firm’s structure and 2 2
practice.
MoynpHa KOHTPOJIbHA poboTa 3. 2 2
Pa3zoM 3a 3MicTOBUM MoTysIeM 3. 36 14 4 2 16
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Kinekicts roauu

Ha3Bu 3MiCTOBHX MOJYJIIB 1 TEM

neHHa hopma

yCbOI'O y TOMY YHUCII
MIPAKT. 1H]T. K c.p.
1 2 3 4 3) 6
3microBuii Mmoayuab 4. @opmu opranizamnii 0i3necy. Business Organisations.
Tewma 1. ®opmu opranizariii 6i3Hecy.
. L 9 4 1 4
Business organisations.
Tema 2. CTBOpEeHHS KOMIIaHii.
. 7 2 1 4
Formation of a company.
Tewma 3. 301IbIICHHS KaiTATY 32 pPaXyHOK
MIPOAAKY aKIIiH. 7 2 1 4
Raising capital by share sale.
Tema 4. d>1HaH_cyBa}_1Hs{ OopriB. 7 5 1 4
Debt financing.
Tema 5. JlupekTop 1 cekperap KOMITaHii.
Company directors and company 4 4
secretaries.
MoynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa 4. 2 2
Pazom 3a 3micToBUM MoysieM 4. 36 14 4 2 16
Pa3zom 3a 6 cemecTp 72 28 8 4 32
3microBuii moayJs 5. IIpaBosi aii. Law in Practice.
Tema 1. HermarocnpoMoxHiCTh Ta
JIKBIIALis. 9 4 1 4
Insolvency and winding up.
Tema 2. AnbTepHaTUBHE BUPILLICHHS
CIOPIB. 9 4 1 4
Alternative dispute resolutions.
Tewma 3. [Togatku. Corporation Tax. 7 2 1 4
Tema 4. 3AUTTS KOMITaHIH.
N 9 4 1 4
Mergers and acquisitions.
MoynbpHa KOHTPOJIbHA poOoTa 5. 2 2
Pa3oMm 3a 3MiCTOBHM MOJyJIEM 5. 36 14 4 2 16
3microBuii Moayab 6. 30008’ a3anHs Ta goropopu. Liability and Contract.
Tema 1. [luBinbHe npaBonopymeHHs. Tort. 12 6 2 4
Tema 2. YKna_ﬂaHHﬂ JIOTOBOPY. 11 6 1 4
Formlng a contract.
Tewma 3. CTpyKTypa TOPrOBEIBHOIO
JIOTOBOPY. 11 2 1 8
Structure of a commercial contract.
MoynpHa KOHTPOJIbHA poboTa 6. 2 2
PaszoM 3a 3MicTOBUM MoTysIeM 6. 36 14 4 2 16
Pa3zom 3a 7 cemecTp 72 28 8 4 32
Ycboro ronuH 216 84 24 12 96
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5. TeMu npakTHYHUX 3aHATH

No KinpkicTh
Hasa temu
3/m TOJIUH
1 | IIpaBoBa cuctema O0’eqHAHOTO KOpOJIiBCTBa Bemmkoi 2
Bbputanii ta [liBaiunoi Ipmanaii. The legal system in the UK.
2 | Koncrurymis. The constitution. 2
3 | 3akonomaBcTBO. Legislation. 2
4 | IlpuitasaTTs 3akoHy. Passing an act. 2
5 | 3BnuaeBe mpaBo. Common law. 2
6 | Husineai cyau. Civil courts. 2
7 | KpuminanbHi cynu. Criminal courts. 2
8 | Kpuminaneae npaBocyaasa. Criminal justice. 2
9 | Kpuminanehi nponecu. Criminal proceedings. 2
10 | Husineni mponecu. Civil Procedure Rules. 2
11 | ITo3oBHe npoBapkenHs. Proceeding with a claim. 2
12 | Craryc ta Buau cyaiB. The status and range of tribunals. 2
13 | Cxian cynmiB Ta CyZOBHi TIPOIIEC. 2
Composition of tribunals and procedure.
14 | €Bpomneiichke mpaso. European Union law. 2
15 | Comicutop. Solicitors. 2
16 | bepicrep. Barristers. 2
17 | FOpuct xommnanii. A company commercial lawyer. 2
18 | FOpumuunnii cexperap. A legal secretary. 2
19 | [Ipusnayenns cymuis. Judicial appointments. 2
20 | ITigroroska cyauis. The training of judges. 2
21 | Ctpykrypa ropuaudHoi ¢pipmu. 2
A law firm’s structure and practice.
22 | [IpuBatHI MIANPUEMCTBA 1 TOBAPUCTBA. 2
Sole traders and partnerships.
23 | Kommnanii 3 00MeX€eHO0 BIAIIOBIIAILHICTIO. 2
Limited companies.
24 | CrBopenns kommanii. Formation of a company. 2
25 | 30ublIEHHS KalliTaly 3a paXyHOK MPOJaxKy aKIlii. 2
Raising capital by share sale.
26 | dinancysanns 6opris. Debt financing. 2
27 | Hupexrop xommanii. Company directors. 2
28 | Cekperap komnanii. Company secretaries. 2
29 | HenmiaTocnpOMOKHICTh Ta JIIKBiAAIliS. 2
Insolvency and winding up.
30 | MoxuBi 3aX0A1 1010 HETIATOCIPOMOKHOT KOMITaHii. 2
Insolvency scenarios.
31 | AnbrepHaTUBHE BUPIIIEHHS CIIOPIB. 2

Alternative dispute resolutions.
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32 | Ilponienypa ABC. ADR procedures. 2
33 | IlomaTku. Corporation Tax. 2
34 | 3nutTs kommaniid. Mergers and acquisitions. 2
35 | Bumoru 110,10 onpuiirofHeHHs iHGopMaIiii. 2
Dealing disclosure requirements.
36 | [luBinbHE npaBonopyIieHHs. 10rt. 2
37 | 3apobstaHs rpomieit. Personal injury claims. 2
38 | Xamarnicte. Clinical negligence. 2
39 | JlorosipHe nmpaBo. Contract law. 2
40 | Yxiamanas goroopy. Formation of a contract. 2
41 | Buau norosopis. Forms of contracts. 2
42 | Toprosenbuuii gorosip. Commercial contract. 2
6. Camocriiina po6ora
No KinpkicTh
Hasa temu
3/m TOJINH
1 | [IpaBoBa cuctema Ykpainu. UKrainian legal system. 4
2 | Koncruryiis Ykpainu. The Constitution of Ukraine, 4
3 | Bukonanua Buaga. The executive branch. 4
4 | 3akoHonaBua Biaga. Ihe legislative branch. 4
5 | Cynosa Bnama. The judicial branch. 4
6 | Cynmoma cucrema. Courts system. 4
7 | Kpuminanene npaBocymas. Criminal justice system. 4
8 | Ileniteniiapua cucrema. Prison system, 4
9 | Opuanuna ocsita. Law schools. 4
10 | FOpucru Ta ropuanusi ¢pipmu. Lawyers and law firms. 4
11 | Horapiycu. Notaries. 4
12 | Buau komnasiid. Types of corporations. 4
13 | Axuionepne npaso. Company Law. 4
14 | OnonatkyBaHHs. Taxation. 4
15 | BankiBcbki paxyHku. Bank accounts. 4
16 | [IpaBo iHTenekTyanpHOi BiacHocTi. IP Law. 4
17 | lHusinere npaso. Civil law. 4
18 | Kpuminaibae npaBo. Criminal law. 4
19 | Koncrutyniiine npaso. Constitutional law. 4
20 | AnminictparuBae npaBo. Administrative law. 4
21 | Mixnapoase mpaso. International law. 4
22 | Komepuiiine mpaBo. Commercial law. 4
23 | Tpynose npaBo. Labour law. 4
24 | 3akOHO/IaBCTBO 3 MUTaHb OXOPOHU 3710poB’s. Health law. 4

Pasom

(o]
(o]
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KAPTA CAMOCTIMHOI POBOTH CTYJIEHTA

Tepmin
3MiCTOBHIT MOYJIb T2 TEMH KyPCY AxajieMiunuii Kourposs | bagn| BUKOHAHHS
(THKHI)
V CEMECTP
3microBuii moayJas I.
INPABOBA CUCTEMA. THE LEGAL SYSTEM.
TeMa_ 1_. [IpaBoBa cucrema Ykpainu. TIpaxTHuHe 3aHTTS, . -
Ukrainian legal system. (4 rox.) {HTBI Ty AT HE 3AHATTA
Tema 2. Koncrutyiis Ykpainu. ITpakTryHe 3aHsITTS,
The Constitution of Ukraine. (4 rox.) iHBiTyabHe 3aHATT 5 -1V
Tema 3. Bukonasua Bnaga. The executive branch. [IpaKTUyHe 3aHsITTs,
(4 roxm.) IHAMBITyabHE 3aHSTTS S V-Vi
Tema 4. 3akononaBua Biaga. The legislative branch. TH/THBi Ty aTbHE 3AHSTTS, . VIV
(4 Ton.) MOJTYJIbHHI KOHTPOJTb
3microBuii moayJs II.
CYJAOBA CUCTEMA. THE COURT SYSTEM.
Tema 5. Cynosa Bnana. The judicial branch. (4 rox.) TpaxTirne sanarts, 5 IX-X
1HAWBIIYAJIbHC 3aHATTA
Tema 6. CynoBa cuctema. Courts system. (4 rox.) _ HPaIfTHqu 3aHATTA, 5 XI-XII
IHIUBIAYaIbHE 3AHATTS
Tellv[a.7. K.pmv{iHanLHe MPaBOCYIAS. TIpaKTHuHe 3AHTTS, . XV
Criminal justice system. (4 rox.) {HBITyaTIbHE 3AHATTA
Tewma 8. IleniTenuiapHa cucrema. Prison system. (4 ros.) ThuBizyanbhe sansrs, 5 XV-XVI
MOJYJIbHUI1 KOHTPOITh
VI CEMECTP
3microBuii moxyJs I11.
IOPUJINYHI TPOPECII. LEGAL PROFESSIONALS.
Tema 9. FOpuauuna ocsita. Law schools. (4 rox.) Tpaxise sasarrs, 5 I-1T
THIMBITyaIbHE 3aHSTTS
Tema 10. FOpuctu Ta IOpUINYHI (ipMHU. TIpaKTHuHe 3AHTTS, c .y
Lawyers and law firms. (4 rox.) {HBiTyaJIbHe 3aHSTTA B}
Tema 11. Horapiycu. Notaries. (4 rox.) TIpaKTine 3ansr, 5} V-VI
THIMBITyaIbHE 3aHSTTS
Tema 12. Buan xomnaniii. Types of corporations. TTBiTyATTbHE 3AHSTT, c VILVII]
(4ron.) MOTyJIbHIH KOHTPOJTb
3microBuii moayJs V.
®OPMU OPI'AHI3ZAIII BIBHECY. BUSINESS ORGANISATIONS.
Tema 13. Axmionepne mpaBo. Company Law. TIpaxTHuHe 3aHTTS, . X
(4 rox.) 1H/IMBIyaJIbHE 3aHATTS
Tema 14. Ononarkysanns. Taxation. (4 rox.) IpakTiyHe 3aHsTTs, 5 X=X

IH/IVBITyaJIbHE 3aHSTTS




15

Tema 15. bankiBchki paxynku. Bank accounts. (4 rox.) TlpakTirane sanATTs, 5 XI-XIV
1HAWBIAYAJIBHC 3aHATTA

Tema 16. IIpaBo iHTeNeKTyanbHOI BiacHOCTi. IP Law. [H/MBiTyaTTbHE 3AHSTTS

(4 rox.) MOJTYJIbHIH KOHTPOJIb 5 RV-XVI

Paszom 3a pix: 64 zo0. Pazom: 80 danis
VIl CEMECTP
3micToBHit MoayJB V.
INPABOBI JI1I. LAW IN PRACTICE.

Tema 17. lluBinsue npaso. Civil law. (4 rox.) TlpakTine sanATTs, 5 -1
1HAWBIAYAJIBHC 3aHATTA

Tema 18. Kpuminansae npaBo. Criminal law. (4 rox.) ITpakTHYHE 3aHATTS, 5 HI-IV
IHAMBITyabHE 3aHSTTS

Tema 19. Koncruryuiiine npaso. Constitutional law. TIpaKTHYHe 3AHATTS

(4 ron.) 1H/IMBI TyaJIbHE 3aHSTTS : V-V

Tema 20. AaminictpatuBHe mpaBo. Administrative law. TR Ty ATbHe 3AHSTTS

(4 rox.) MOy THHHA KOHTPOTH ) VII-VilI

3micToBuii moxyab VI.
30BOB’SI3AHHA TA IOT'OBOPU. LIABILITY AND CONTRACT.

Tema 21. MixnapoaHe npaso. International law. (4 ro.) TIpaKTiiKe 3aHsTT, 5 IX-X
1H/MBITyaJIbHEe 3aHATTS

Tema 22. Komepuiiine npaBo. Commercial law. (4 rox.) . Tp AKTHHC SAHATTH, 5 XI-XII
1HAWBIIYAJIbHC 3aHATTA

Tema 23. Tpynose npaso. Labour law. (4 rox.) TIpaKTiiKe 3aHATT, 5 XI-X1V
1H/MBITyaJIbHEe 3aHATTS

Tema 24. 3akOHOAABCTBO 3 MUTaHb OXOPOHH 3JI0POB 4. [HMBITyasIbHE 3aHSTTS,

y 5 XV-XVI
Health law. (4 rox.) MOy JIbHH# KOHTPOJTH
Pa3zom 3a pix: 32 zo00. Pazom: 40 6anie
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7. HaBya/ibHO-MeTOAMYHA KapTa qucuuiuling «[Ho3eMHa MoOBa 3a npodeciiiHnM cnpsAMyBaHHSIM»

Pazom: 216 roa., mpakTuuHi 3aHATTS — 84 roj1., 1HAMBITyaIbHA pob0Ta — 24 roj., caMocTiiiHa podoTta — 96 rog.,

—12 ron.

M1ICYMKOBHI KOHTPOJTh

11
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8. InauBinyanbHi 3aB1aHHS

Inougioyanvha nasuanbHo-00c1iOHa poboma € BUIOM ayAUTOPHOI 1HIWBITYaTbHOT
TISUTBHOCTI  CTYJICHTa, PE3yJbTaTH SIKOI BUKOPHUCTOBYIOTHCA Y TIPOLIECI BHUBYEHHS
pOrpaMoOBOT0 Marepialy HaBYAJbHOI JUCHMIUTIHM. 3aBepinyeThcsi BukoHaHHs [H3/I
3aXMCTOM HaBYAJILHOTO TPOEKTY.

Inougioyanvne nasuanvho-oocnione 3aedamnna (IH/[3) 3 nucturuniau «[HO3eMHa
MOBa 32 IPOQECIHHUM CIIPSIMYBAHHSMY — 1€ BUJ] HAYKOBO-AOCIIAHOT pOOOTH CTY/IEHTA, sIKa
MICTUTh pe3yJbTaTH  JOCHIAHULBKOTO TMOILIYKY, BIAOOpaka€e TIEBHUM pIBEHb MHOro
HaBUYaIbHOI KoMIieTeHTHOCTI. Llelt kypc nependavae BukoHaHHs cryaeHTamu oanoro IH/I3
Ha OCTAaHHBOMY POLIl BUBYEHHSI AUCHUILTIHH.

Mema IH/[3: camocTiiiHE BHUBYEHHS YaCTWHU MPOrPaMOBOTO  Marepiaiy,
cUCTEMaTH3allis, y3araJlbHEHHsI, 3aKpIIJICHHS Ta TNPaKTUYHE 3acTOCYBaHHS 3HaHb 13
HABUAJIBHOTO Kypcy, (OpMyBaHHA KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHIli B PI3HUX BHJAaX
MOBJICHHEBOI ISITLHOCTI, YIOCKOHAJICHHS HABUUYOK CaMOCTIMHOI HaBYaJILHO-MI3HABAILHOL
JUSUTBHOCTI.

3micm IHJ[3: 3aBepiiieHa nmpakTUYHa poOOTa y MeXKaxX HaBUAIBHOI MPOTrpaMu Kypcy,
sIka BUKOHYETHCSI HA OCHOBI 3HaHb, YMIHb Ta HABUYOK, OTPUMAHUX MiJl YaC MPAKTUIHHUX

3aHSATH 1 OXOIUTIOE JEKIIBKA TEM.

Buou IH/[3:
» TIOBIJIOMJIEHHS 3 TEMH;

» CaMOCTiifHE YWTAHHS AaHIJIOMOBHOI JIITEpaTypd 3 MOJAIBIINAM

HaITMCAHHIM €CE;

Y

HanucaHHs pedepary;

Y

M1ArOTOBKA JIOTMOBI1 3 METOIO MPOBEICHHS MPE3CHTAIl1.

Kputepii orinroBanHs Ta mkaty oriHtoBanHs [H/[3 nmomano BiamoBigHo y Taom. 8.1. 1
8.2.
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Tabmus 8.1
Kpurepii ouinroanns IH/[3
Ne Kpwurepii oniinroBannsi podotu MaxkcuMajibHa
n/n KUIbKiCTH 0aJTiB
32 KOKHUM
KpuTepieM
1. | loTpumaHHS >KaHPOBO-CTPYKTYPHOI OpraHizaliii poooTH. 2 Gamu
2. | llinecnpssiMoBaHiCTh Ta IUIBHICTE pPOOOTH, MOKAa3HUKOM HOTO 8 OamiB
BUCTyNAa€  CTyHiHb  peaii3alli KOMYHIKaTUBHOIO  HaMipy,
aJICKBATHICTh Ta MOBHOTA PO3KPUTTSI TEMH.
3. | OpuriHaiabHICTh BUKIAJEHUX JYMOK, OCOOMCTHI JTOCBi, HAsIBHICTh 5 GaniB
MIPUKIIAIIB.
4. | JloriuHa 3B’ SI3HICTH BHCIIOBJIIOBaHHS, apryMEHTOBAHICTb, 5 GaniB
OOTPYHTOBAHICTh Ta KPUTHYHHUH aHATI3.
CrumicTiKa Ta TpaMOTHICTb BUKJIa Ty, MOBHA KOPEKTHICTb. 8 GaiB
6. | KiibkicHI MOKa3HUKYA MOBJICHHEBHX YMIHb Ta HABUYOK TTiJT 4ac 3aXUCTy 2 damu
POOOTH (TEMIT 1 MBUIKICTH MOBJICHHS, OOCST BUCIJIOBTFOBAHHSI )
Pa3om 30 6axiB
Tabmmrs 8.2
IIkana ouinroBannsa TH/3
. KiabkicTs 0asiB, o Ouinka 3a TpaanuiitHO0
PiBeHb BUKOHAHHS . . — t pati
BiInoBiiae piBHIO CHCTEMOI)
Bucoxnii 24-30 Bigmiaao
JocraTHiit 17-23 Jlobpe
Cepenniii 9-16 3a10BUTLHO
Husbknit 0-8 HesanoBiasHO

©WooNoaOrWNEF

OpienToBHa Tematuka TH/3

[cTopuuHuMit po3BUTOK MpaBoBUX BigHocHH. History of law.
Koncruryuist Ykpainu. Constitution of Ukraine.

®opmu npasininHs. Different systems of government.
Awnrmiiicekuii napnament. English Parliament.
VYxpaincbkuii napiaament. Ukrainian Parliament.
AmMepukaHChKH KoHTpec. American Congress.

[Tomitryni mapTii BenukoOpuTtanii. Political parties in Great Britain.
[TomitryHi napTi'l' VYkpainu. Political parties in Ukraine.
Koponisceka cim’s. The Royal Family.

lO Turtymu ta mouecti y BenmkoOpurasii. Titles and Honours in Great Britain.
11.Micueswuii ypsin. Local government.
12. Yxpaina ta eBponeiicbka nomituka. Ukraine and European politics.




20

13.[IpuiinsaTTs akTiB Ta 3aKoHiB. Making new laws: bills and acts.

14.TIpaBa Ta 060B’s13ku rpoMazsiH. The rights and duties of a citizen.

15. MixnapoHa nonitika BenmkoOpuranii. Britain international politics.

16.1{uBineHE nipaBo. Civil Law.

17. KpuminaisHe nipaso. Criminal Law.

18.Koncrurymiiine mpo. Constitutional Law.

19. AnminictpatuBae paBo. Administrative Law.

20.Mixnapomae nipaBo. International Law.

21.Komepiiiae nmpaBo. Commercial Law.

22.TIpaBo iHTENEKTyaIbHOI BiacHOCTI. IP Law.

23.Tpynoge npaBo. Labour Law.

24.3aK0HOAaBCTBO 3 MUTaHbh 0XOPOHH 310poB’s. Health Law.

25.3axoH0/1aBCTBO Mpo Kommanii. Company Law.

26.bpaku ta posnyuenns y BenukoOpuranii. Marriage and divorce in Great Britain.

27.3axou ta miti. Law and children.

28.CynoBa cuctema BenmukoopuTanii. Court system in Great Britain.

29.CynoBa cucrema Ykpainu. Court system in Ukraine.

30. Turmu podeciit B ropuctpynentii. Types of Legal Profession.

31. lenaprameHT kpumiHaigbpHOTro ciifctsa. Criminal Investigation Department.

32.IcTopis BUKOPUCTAaHHS BIIOMTKIB MAJBIIB B PO3CIIAYBaHHSIX 3j104MHIB. Fingerprints —
its history and role in the investigation.

33.Tlominis Ta HemoBHOMITHI 3m04nHI. The police and young offender.

34.Ictopis Ta posib Cxotinana Spay. Scotland Yard — its history and role.

35.Cobaxku Ha ciry>x01 nomimii. Dog Section at the police.

9. MeToau HABYAHHSA

1. Memoou opeanizayii ma 30itiCHeHHs HABYUANbHO-NI3HABAILHOI OISILHOCHII
1) 3a mxepenom iHpopMaIrii:

* Cnogecni: nekuis (TpaauiliiiHa, MpoOJeMHA, JEKIis-Tpec-KoHpEepeHIis) i3
3aCTOCYBaHHSM KOMIT'IOTEpHHX iH(popManiiHux TtexHosoriii (PowerPoint —
[Ipe3enTarris), cemiHapu, MOSCHEHHS, PO3MOBib, Oecia.

* Haouni: ciocTepeXeHHs, UTFOCTpallis, 1eMOHCTpaIlisl.

* [lpakmuuni: BIIpaBHU.

2) 3a Jorikoro Tmepenadi 1 cropuiiMaHHS HaBYAJIbHOI 1H(OpMAaIii: 1HIYKTHBHI,
JeAYKTUBHI, aHATITHYHI, CHHTETUYHI.

3) 3a cTyneHeM caMOCTIIHOCTI MUCIICHHS: PEeNPOAYKTUBHI, TOIITYKOBI, JOCIITHHUIIBKI.

4) 3a cTyneHeM KepyBaHHs HaBYAJIbHOKO TISIBHICTIO: Ml KEPIBHUIITBOM BHKJIaaya;
caMOCTiifHa poOOTa CTYNIEHTIB: 3 KHHWTOI; BHUKOHAHHS I1HAWBIAyaJbHUX HABYATBHHUX
IIPOEKTIB.
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II. Memoou cmumyniosanns inmepecy 00 HABYAHHA [ MOMUBAYID

NI3HABANILHOL OIANILHOCI.!

HABYAJIIbHO-

1) MeToau CTHUMYITIOBaHHSI iIHTEPECY 10 HaBYAHHS: HABYAIbHI JAMCKYCii; CTBOPEHHS
cuTyallli m3HaBaJbHOI HOBU3HU;, CTBOPEHHS CUTYAallll 3aIliKaBJICHOCTI (METO/ IIKaBUX

aHaJIOT1H TOIIO).

10. MeToau KOHTPOJIIO

Memoou ycnoco konmponio: 1HAUBIIyallbHEe OMUTYBaHHS, (DPOHTATIBHE OMUTYBAHHS,

crisoOeciaa.

Memoou nucomogoeo koHmpoaro: TUCbMOBE TECTYBaHHS, BEJICHHS TaOJUIl, MOTyJIbHA

KOHTPOJIbHA pO0OTAa.

Memoou camoxoHmponto: CaMOOLIIHKa, CAMOAHAJTI3.

11. Po3noain 0aiB, siki OTPUMYKOTh CTY/A€HTH

I1I kypc
MaKCHMaJlbHa | 00OB’sI3KOBa
N . MaKCHMaJIbHa
KiJIBKICTh KiJIBKICTh N
. KiJIbKICTh
Bun pobotu OaiB 3a BUKOHaHUX . .
OJTH BH 3aBJIaHb 32 Oanis 32 Bei
. A A BUJU pOOOTH
poGotu Kypc
1. BigBigyBaHHs IPAaKTUYHKUX 3aHATh 1 28 28
2. BukoHaHHS 3aBJJaHHS JUIsl CAMOCTIHHOT poOOTH 5 16 80
3. Po6oTa Ha NPaKTUYHOMY 3aHSTTI 10 14 140
4. BUKOHAHHS MOJLyJIbHOT KOHTPOIIEHOT pO6OTH 25 4 100
Bcroro 348
3anik
KoedimieHr 3,4
IV kypc
MaKcHMallbHa | 00OB’sI3KOBa
N . MaKCHMaJIbHa
KiJIBKICTh KiJIBKICTh N
. KIJIbKICTh
Bun pobotu OauiB 3a BUKOHAHUX . .
OJTH BH 3aBJIaHb 32 Oanis 3a BCi
. A A BUJU pOOOTH
poboTH Kypc
1. BigBigyBaHHs IPaKTUYHHUX 3aHATH 1 14 14
2. BuKoHaHHs 3aBAaHHS 7151 CAMOCTIHHOI poOOTH 5 8 40
3. Po60Ta Ha NPAKTUYHOMY 3aHATTI 10 7 70
4. InuBinyansHe HaBYanbHO-A0CHiTHe 3aBanHg (IH/3) 30 1 30
5. BUKOHaHHs MOJIYJIBHOT KOHTPOJIEHOT po6OTH 25 2 50
Bcporo 204
Ex3amen
Koediient 3,4
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IIIkana oninroBanHga: HanioHaabHa Ta ECTS

Cyma 6aiiB 3a BCi Ouiirixa Orinka 3a HalllOHAJIBHOIO MIKAJIOI0
BHIIM HaBHAJIbHOL ECTS | Ans ek3aMeHy, KypcOBOTO VIS 3QITKY
ABUIEHOCTI poeKTy (POOOTH), MPAKTUKH
90 - 100 A BIIMIHHO
82-89 B 0Bne
75-81 C #00P 3apaxoBaHO
69-74 D 3aJ0BUIBHO
60-68 E
HE3aJI0BUTBHO 3 HE 3apax0oBaHoO 3
35-59 FX MO>KJTUBICTIO IOBTOPHOTO MO>KJIUBICTIO
CKJIQ/TAHHS MTOBTOPHOTO CKJIQ/IaHHS
: HE 3apax0BaHO 3
HE3aI0BIUIHHO 3 ,
, 000B’SI3KOBUM
0-34 F 000B’SI3KOBUM ITOBTOPHHUM
: MOBTOPHUM BUBYCHHSIM
BHUBYCHHSIM TUCIMILIIHA .
JTUCITUTUTIHA

12. MeToanune 3a0e3me4eHHs

poboua HaBYaIbHA MPOrpama;

TUTaHU TIPAKTUIHUX 3aHSTh;
M1IPYYHUKH,

MOCIOHMKH JIJIs1 TOMAITHbOTO YUTaHHS,
ayio- Ta B1J€03aMucCH;

TaOJIMII Ta UTFOCTPATUBHI MaTepiajiu;

pO37aBalbHUN HaBYAILHUM MaTepia,

AN N N N U N NN

30ipKa TeCTOBUX 1 KOHTPOJIbHUX 3aBJIaHb JIJIs1 MOYJIBHOTO OIIHIOBAaHHS HABYAITBHUX

JOCSITHEHb CTYJICHTIB.
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